RAVAK a.s., Obecnicka 285, 261 01 Pribram I, CR
tel.: +420 318 427 111, fax: +420 318 427 278, e-mail: info@ravak.cz, web: www.ravak.cz

RAVAK SLOVAKIA spol. s r.o., Einsteinova 11,851 01 Bratislava Odto kovy’ ila b OZ P RAVA K plastovy

tel.: +421 2/ 444 550 01, fax: +421 2 / 444 550 02, e-mail: obchod@ravak.sk, web: www.ravak.sk

RAVAK POLSKA s.a., Kateczyn 2B, ul. Radziejowicka 12, 05-825 Grodzisk Mazowiecki, POLSKA
tel.: 22 /755 40 30, fax: 22 / 755 43 90, e-mail: info@ravak.pl, web: www.ravak.pl @Z Odto kOV)’/ ilab OZP RAVAK plaStOV),/

RAVAK Hungary Kft., 1142 Budapest, Erzsébet kirdlyné utja 125, HUNGARY H
tel.: 06 (1) 223 13 15,06 (1) 223 13 16, fax: 06 (1) 223 13 14, e-mail: info@ravak.hu, web: www.ravak.hu @ OZP RAVAK BOden“abIanrlnne KunStStOff
ES  OZP RAVAK desaguie acero plastico
Ravak Gesellschaft fiir Sanitarprodukte mbH, Alexanderstrasse 58, D - 45472 Mulheim an der Ruhr 3 ., A A
tel. (0208) 37789-30, fax. (0208) 37789-55, e-mail: info@ravak.de, web: www.ravak.de [FR  Drein dévacuation OZP RAVAK plastique
RAVAK a.s., Representative Office in Ukraine, 21 Dniprovska Naberezhna str., 2nd floor, 02081, Kyiv, Ukraine @ OZP RAVAK Shower d rain plaStlc
tel.: 00380 44 2203232, 00380 44 3605200, fax: 00380 44 2204343, e-mail: ravak@ravak.kiev.ua, web: www.ravak.ua H @ Zuha nyfolyéka OZP RAVAK ma nyag
000 RAVAK ru, ul. Staropetrovskiy pr. 7A, Moskva 125 130, PL Od pjny ||n|owy OZP RAVAK plasti kOWY
tel./fax: 007 495 710 82 23, 007 495 450 12 77, e-mail: ravak@inbox.ru, web: www.ravak.com . .
RO  Rigole pentru dus OZP RAVAK plastic
RU  [HOyweson kaHan OZP RAVAK u3 nnactuka
SK  Odtokovy zlab OZP RAVAK plastovy
UA  Aywesown kaHan OZP RAVAK nnactmk

P =1 | 1< 50 mm

30 I/min uj
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RAVAK a.s., Obecnicka 285, 261 01 Pribram |
tel: +420318 427 200,318 427 111 fax: +420 318 427 269
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Vyrobce si vyhrazuje pravo zmény ceny, technickych parametrd, ¢i dalsich skute¢nosti bez predchoziho upozornéni a nenese odpovédnost za tiskové chyby.
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€z Nahradnidily:
D Ersatzteilen:
ES Repuestos:
FR Pieces de détachées:
GB Spare parts:

HU Alkatrész:

PL Czescizamienne:
RO Piese de schimb:
RU 3anacHble yacTu:
SK Nahradné diely:
UA  3anacHi yactuHum:
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Pozndmky:
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CZ 1 -podiahovy #lab HU 1 - Zuhanyfolyoka UA 1-Kanan
2 - Sifon 2 - Szifon 2 - CudoH i
3 - Podkladni beton 3 - Alap betdn réteg 3 - beToHHa noayLwKa
4 -Vrchni beton 4 - Fels6 beton réteg 4 - BeTOHHa CTAXKa
5 - Hydroizola¢ni paska 5 -Vizall6 szalag 5 - TigpoisonAuiiiHa cTpiyka
6 - Hydroizolaéni hmota 6 - Vizall6 anyag 6 - FigpoisonAuiHnin maTepian
7 - Lepidlo 7 - Ragasztd 7 - Kneit
8-Dlazba 8 - Padléburkold lap 8 -Mnutka
9 - Flexibilni vypli 9 - Rugalmas betét 9 - EnacTM4HMiN HanoBHOBaY B
D 1-Duschrinne PL 1-Odptyw podiogowy
2 - Geruchsverschluss 2 - Syfon
3 - Unterbeton 3 - Wylewka betonowa dolna
4 - Oberbeton 4 - Wylewka betonowa gérna
5 - Hydrolizolationsband 5 - Hydroizolacyjna tasma
6 - Hydroisolationsmasse 6 - Masa hydroizolacyjna
7 - Klebstoff 7-Klej
8 - Pflaster 8 - Plytki
9 - Flexible Fullung 9 - Elastyczna fuga
ES 1-Desague RO 1-Canal de scurgere
2 - Sifén 2 - Sifon de canalizare
3 - Hormigon respaldador 3 - Betonare inferioara
4 - Hormigén superior 4 - Betonare de suprafata
5 - Cista de hydroaislamiento 5 - Legatura de hidroizolare
6 - Masa de hydroaislamiento 6 - Substanta pentru hidroizolare
7 - Pegamento 7 - Adeziv
8 - Pavimento 8- Pavaj
9 - Relleno flexible 9-Umplutura
FR 1- C_anlveau de douche RU 1- Bopootsopsumii xeno6 Pred betonaZi je nutno provést test tésnosti!
§ ) lsiléptr(])ﬂnde fond g i E:ﬁ)(:-iHmﬂ OCHOBAHWA Vor Betonung ist notwendig eine Dichtungsprobe
4 - Béton supérieur 4 - BepxHuii cnoit 6eToHa durehfiifrent ) y \
5- Bande imperméable 5- rwﬂpomomumowaﬂ'nema ES Antes de hormlgona.do, es necesario hacer la
6 - Leauisolante matiere 6 - TWAPO3OALMOH b prusba do estanqueioad! !
marepuan FR  Avant poser le béton supérieur il faut de faire du
7-Colle a carrelage 7-Knein {est détanchété!

8- Carrelage 8 - MocrtoBas GB

X ) Before concreting it's necessary carry out test
9 - Remplissage flexible 9 - MArkoe 3anonHeHve

tightness!
HU Betonozas el6tt gy6zodjon meg a tomitésrol!

GB 1-Showerdrain SIK1-Podlahovy zlab PL  Przed zalaniem betonem nalezy sprawdzi¢ probu
2-Siphon 2-sifén szczelnoscéi!
3 - Flooring concrete 3- POdklaldOV)f betén RO Inainte de betonare este necesara o verificare de
4 -Top concrete 4 -Vrchny betén etanseitate!
5 - Hydroisolation wrapper / band/ 5 - Hydroizolatna paska RU [Mepen 6eTOHUPOBaHMEM BaxHO MPOKOHTPONMPOBaTh
6 - Hydroisolation substance 6 - Hydroizola¢na hmota repMeTUHOCTB!
; - Slu? 7- Lepjdlo SIK  Pred betonazou je nutné urobit skusku tesnosti!
“raving 8- Dlazba UA  Mepen GETOHMPOBAHHSM HEOBXiAHO 3p0GUTI TeCT
9 - Flexible filler 9 - Flexibilna napln Ha repMeTUUHICTB!




